Ventspils Augstskolas
zinatnu prorektoram
Dr. oec. Arnim Saukam

no

VeA TSF
Anglistikas katedras profesora
Dr. philol. Jana Sila

iesniegums.

Pamatojoties uz Augstskolu likuma 42.1. pantu, kura teikts, ka ,augstskolas
akadémiskajam personalam [...] pienakas [...] ik péc sesiem gadiem — apmaksats sesu
kalendaro ménesu akadémiskais atvalindjums zindtniskiem pétijumiem vai zinatniska
darba veikSanai arpus savas darbavietas”, lidzu Jasu atbalstu akadémiska
atvalindjuma pieskirSanai no 2014.gada 1. septembra lidz 2015.gada 31. janvarim.

Atvalinajums nepiecieS$ams monografijas ,,Teorétiska un lietiSka tulkojumzinatne
Latvija: 1991. — 2014.” pabeigSanai un sagatavoSanai publicéSanai 2015.gada
pirmaja ceturksni. ST publikacija nepiecieiama atkartotai ievélasanai Latvijas Zinatnes
padomes eksperta statusd (iepriek3gjais ievélesanas termin$ beidzas 2015, g. 31.
maija).

Publikacijas sagatavosana saistita ar 1idz $im neapkopotu datu vaksanu liela apjoma
(paslaik apzinatas 52 autoru 210 zindtniskas publikacijas, tau to skaits var bt pat
pusotras reizes lielaks), publikaciju caurskati¥anu, aprakstu un klasificésanu, teksta
uzrakstiSanu un noslipéSanu utt., tdpec monografija nevar tapt paraléli ikdienas
pedagogiska darba pienakumiem, ka tas bija iepriek3gju monografiju gadijuma.

Ludzu Jusu atbalstu ari tapec, ka divu iepriek$gjo monografiju tapsanas grafiku esmu
ieverojis precizi un Sie darbi vienmer tikusi publicéti saskana ar iepriek$noteiktajiem
terminiem. ’

Iesniegums tapis tik savlaicigi tapéc, ka atvalindjums saistits ar izmainu plano$anu
2014./2015. akadémiska gada TSF slodzés, kas prasa izmainas ari Ventspils
Augstskolas 2014. kalendara gada budZeta, kura planogana notiek 37 gada septembri.

Visus akadémiska atvalinajuma pieSkirSanai nepiecieSamos dokumentus sk.
pielikuma.

Janis Silis

Ventspili, 2013. gada 19. junija.
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Pamatojoties uz Augstskolu likuma 42.1. pantu, kurd teikts, ka ,augstskolas
akadeémiskajam personalam [...] pienakas [...] ik péc sesiem gadiem — apmaksdts sesu
kalendaro menesu akadémiskais atvalindjums zindtniskiem pétijumiem vai zinatniska
darba veikSanai arpus savas darbavietas”, lidzu Jisu atbalstu akadeémiska
atvalinajuma pieskirSanai no 2014.gada 1. septembra Iidz 2015.gada 31. janvarim.

Atvalingjums nepiecieSams monografijas ,, Teorétiska un lietiSka tulkojumzinatne
Latvija: 1991. — 2014.” pabeigSanai un sagatavoSanai publicéSanai 2015.gada
pirmaja ceturksni. ST publikacija nepiecie$ama atkartotai ievéleianai Latvijas Zinatnes
padomes eksperta statusa (iepriek$€jais ievéleSanas termin§ beidzas 2015. g. 31.
maija).

Publikacijas sagatavoSana saistita ar lidz §im neapkopotu datu vak$anu liela apjoma
(paslaik apzinatas 52 autoru 210 zinatniskas publikacijas, tau to skaits var biit pat
pusotras reizes lielaks), publikaciju caurskatiSanu, aprakstu un klasificé3anu, teksta
uzrakstiSanu un noslipéSanu utt., tdpéc monografija nevar tapt paraléli ikdienas
pedagogiska darba pienakumiem, ka tas bija ieprieksgju monografiju gadfjuma.

Ludzu Jusu atbalstu arf tapéc, ka divu iepriek$&jo monografiju tapanas grafiku esmu
ieverojis precizi un Sie darbi vienmér tikusi publicéti saskana ar ieprieksnoteiktajiem
terminiem. ”

Iesniegums tapis tik savlaicigi tapéc, ka atvalindjums saistits ar izmainu planosanu
2014./2015. akadémiskd gada TSF slodzes, kas prasa izmaipas ari Ventspils
Augstskolas 2014. kalendara gada budZeta, kura planosana notiek 1 gada septembri.
Visus akadémiskd atvalindjuma pieskirSanai nepiecieSsamos dokumentus sk.
pielikuma.

Janis Silis

Ventspili, 2013. gada 19. junija.
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TULKOSANAS STUDILJU FAKULTATE
InZenieru iela 101-411, LV-3600, talr. +371 636 29655, fakss +636 29660
e-mail: tsf@venta.lv

IZRAKSTS
Ventspils Augstskolas Tulko$anas studiju fakultates

Domes sédes protokols

19.06.2013. ’ Ventspili Nr. 7

Sedé piedalas: prof. J.Silis, prof. J.Baldunéiks, asoc. prof. V.Rudzida, asoc. prof. Dz. Lele-
Rozentale, asoc. prof. A. Skrabane, doc. V.Balama, lekt. G.Dreijers, lekt. A.Dubova, lekt.
lekt. M.Koha, lekt. D.Pavlovska, lekt. N.Malagonoka, lekt. I.Vizule, lekt. 1.Grieténa, lekt.
Z.Samsuro, lekt. E.Proveja, TSF sekretare E.Babrovska.

Séde nepiedalas: lekt. S.Blumberga, studente L. Bogdanova (2TV), studente A. Bremmane
2TV).

Sédi vadija: doc. V.Balama

Sedi protokol&ja: TSF sekretare E.Babrovska

Dienas kartiba: |

1. J. Sila akadeémiska atvalindjuma darba programmas apstiprinasana.

Doc. V.Balama pasludina sédi par atklatu.

ok ok sk ook

1. J. Sila akademiska atvalindjuma darba programmas apstiprinasana.

J. Silis inform&, ka saskapa ar Ventspils Augstskolas nolikumu "Par kartibu, kada

Ventspils Augstskolas (VeA) docétajiem tiek pieskirts akadémiskais atvalinajums
zinatniskiem pétflumiem vai zindtniskd darba veik3anai arpus savas darbavietas", ir
nepiecieSams TSF Domé apstiprinat J. Sila akadémiska atvalindjuma programmu darbam ar
monografiju "TEORETISKA UN LIETISKA TULKOJUMZINATNE LATVUA: 1991. -
2014.". J. Silis iepazistina klatesoSos ar akadémiska atvalindjuma programmu. V. Balama
aicina TSF domniekus balsot par J. Sila akadémiska atvalinajuma darba programmas

apstiprinasanu.




Balsojuma piedalas 16 TSF domnieki:
Par - 16 pret—0 atturas — 0.

TSF Domes lémums Nr.l: Apstiprinat J. Sila akadémiska atvalindjuma darba

programmu.
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Doc. V.Balama s&di pasludina par slégtu.

Sedi vadija: ’ V.Balama
(paraksts)

Protokolgja: E.Babrovska

(paraksts)

IZRAKSTS PAREIZS

TSF sekretare ) ’@ P A E.Babrovska

Ventspili,
2013. gada 1. julija




Dr. philol. prof. Janis Silis

Programma
darbam ar monogriafiju

»~TEORETISKA UN LIETISKA TULKOJUMZINATNE LATVIJA:
1991. -2014.”

Iepriekséjos gados (2000. — 2012.) Saja pétijumu joma paveiktais:

2000. gada 29. augusta — nolasita parskata lekcija “Translation Studies in
Latvia” starptautiskaja Socrates intensivaja seminarprogramma, kura
piedalijas Agderas Universitates (toreiz — augstskolas), Joensti Universitates
Savonlinnas Tulkdjumzinatnes institiita un Ventspils Augstskolas TulkoSanas
studiju fakultates (toreiz — nodalas) bakalaura/magistra programmu studenti un
macibspéki.

X

Latvia: 1969 - 2004” 6. starptautiskaja Baltijas studiju konferencg.
2007. gada 26. aprili — nolasits referats “Translation Theory and Applied
Translation Studies in Latvia: 1969 — 2006” Ventspils Augstskolas
starptautiskaja konferencé “Information Society and Modern Business”.
. 2010./2011.akad.gada apzinati 52 Latvijas autori, kuriem ir publikacijas
tulkojumzinatnes joma perioda no 1991. g. 11dz 2011. g.; no produktivakajiem
autoriem (I. Zauberga, A. Veisbergs, G. Loémele u.c.) iegilits vinu
translatologisko publikaciju saraksts parskata perioda. Kopa ar VeA
tulkoSanas studiju profesionala bakalaura programmu studentiem 2011. g.
pavasara semestr1 iegiitas So publikaciju kopijas, kas nepiecieSamas talakai
analizei.
2011./2012. g. un 2012./2013. g. no augstak minétajiem autoriem iegiits vinu
publikaciju saraksta papildinajums.
2012. g.13. septembri — nolasita plenarsédés lekcija “Development of
Translation Theory and Applied Translation Studies in Latvia: 1991 — 2012”
RTU 150.gadu jubilejai veltita starptautiska konferenc€ “Meaning in
Translation: Illusion of Precision”. Lekcijas kopsavilkums publicéts
konferences tézu krajuma ar tadu pasu nosaukumu (RTU 2012: 90-91).
2013. g. februari - publicésani iesniegts raksts “Development of Translation
Theory and Applied Translation Studies in Latvia: 1991 — 2012” RTU
zinatnisko rakstu krajuma “Meaning in Translation: Illusion of Precision”,
kuru paredzéts publicét Oksfordas Universitates izdevnieciba (Oxford
University Press).
2013. g. 19. aprili - Baltijas Starptautiskas akad€mijas starptautiskaja
zinatniskaja konferencé “Daudzdimensiju tulkojums: no zinatnes lidz makslai”
nolasits referats “Translation of Fiction as the Main Field of Theoretical and
Descriptive Research in Translation Studies: the Case of Latvia (1945 —

1995)”.

]

aspekti — 17” iesniegts raksts ‘“Tulkojumzinatnes attistiba Latvija 20. gadsimta
peédejas desmitgadés”.




Darbs monografijas materiala papildinasanai 09.2013. - 07.2014.
(pirms ieceréta akadémiska atvalinajuma):

a) Latvijas tulkojumzinatnieku publikaciju saraksta kart€ja papildinaSana un
pilnu tekstu iegGSana (paSlaik — 2013.gada jiinija, p€tfjuma autoram ir
informacija par 52 autoru 210 publikacijam, tacu ir parlieciba, ka publikaciju
skaits ir lielaks).

b) Monografijas struktiiras koncepcijas attistiba un precizé3ana.

Darbs ieceréta 6 méneSu akadémiska atvalinajuma perioda:
2014. gada 1. augusts — 2015. gada 31. janvaris

01.08.2014.—31.08.2014.:
’
1. Latvijas tulkojumzinatnieku publikaciju saraksta p&d&a papildinaSana un
pilnu tekstu iegliSana.
2. Detalizéta iepaziSanas ar visu publikaciju kopumu; publikaciju analize un
klasificéSana/tematiska grup&Sana.
3. Monografijas satura formul&jumu precizéSana.
4. Monografijas teksta rakstiSana: priek§vards (monografijas tapSanas motivacija
un mérkis) un ievaddala (iss ieskats Latvijas tulkojumzindtnes attistibas
piepriekséjos posmos: 1945-196., 196.-1991).

01.09.2014. - 30.09.2014.:

[

Publikaciju analizes un klasific€Sanas/tematiskas grup€Sanas beigu faze.

2. Monografijas teksta rakstiSana: 1. nodala (Jédziena “tulkojumzindtnes
publikacija” formuleSana. Tulkojumzindtnes pétniecisko jomu robeZas
noteikSana.)

01.10.2014. - 31.10.2014.:

e Monografijas teksta rakstiSana: 2. nodala (Svarigakie pasaules
tulkojumzindtnes attistibas virzieni: 1991 — 2014. Pasaules tulkojumzinaines
skolu ietekme uz Latvijas tulkojumzinatnieku devumu.)

01.11.2014. - 30.11.2014.

o Monogrifijas teksta raksti§ana: 3. nodala. (Latvijas tulkojumzinatnieku
pétijumu pamatvirzieni: 1991 — 2014.)

e Monogriafijas teksta raksti§ana: 4. nodalas sakums. (Sakumdala detalizetam
parskatam par publicétajam monografijam, zindtniskajiem rakstiem un rakstu
krajumiem/specializétajiem Zurnaliem, kuros S§ie raksti publicéti, mdcibu
gramatam.)

01.12.2014. - 30.12.2014.:
1. Monografijas teksta rakstiSana: 4. nodala (Turpingjums un nobeigums

detalizétam parskatam par publicétajam monografijam, zinatniskajiem
rakstiem un rakstu krdjumiem/specializétajiem Zurndliem, kuros Sie raksti




2.

publicéti, macibu gramatam, promocijas darbiem. Tulkojumzindtnes
publikaciju nozime augstskolu studiju programmas, kuras sagatavo tulkoSanas
specialistus un trulkojumzinatniekus. Bakalaura un magistra darbu tematika.)
Iespg&jams, ka p&dgjas 2 témas veidos monografijas 5. nodalu.

Kopsavilkums anglu valoda.

01.01.2015. - 31.01.2015.:

1

2.
3.
4

Monografijas teksta redigéSana, veicot ari biitiskas izmainas (ja nepiecieSams).
Alfabétiska un tematiska raditaja izveide.

Teksta korektora darbs.

Tiek izstradats vaku dizains.

Darbs péc ieceréta akadémiska atvalindjuma, lai monografija tiktu publicéta lidz

hadl

v

2015. gada aprila beigam
(LZP eksperta pilnvaras beidzas 2015. gada 31. maija):

01.02.2015. — 15.02.2015: recenzenti noverté darbu, iesniedz recenzija VeA
TSF domei un autoram.

16.02.2015. — 22.02.2015. Pamatojoties uz recenzentu ieteikumiem, autors
veic nepiecieSamas izmainas.

TSF dome piepem pozitivu vai negativu l€mumu par monografijas
publicéSanu. )

Tiek maketéts monografijas manuskripts un vaki.

Monografijas gala variants tiek iesniegts VeA ZUAD, kas nodroSina
publicéSanu.

Dr.philol.prof.
Janis Silis

2013. gada 17. jtnija



